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BG - BULGARIAN:
BAXHU MHCTPYKUUU 3A BE3SONMACHOCT

Mo-gony cMe 0606WMNY Hai-BaXXHUTE UHCTPYKLMK 32 6€30MacHOCT 3a NpeAoTBpaTaBaHe Ha
Bb3MOXHW OMACHOCTU KaTo HapaHﬂBaHVIFI. MOJ'IH, BHaArum cna3Ba|7|Te cnegHunTe I/IHCprKLI,VII/I 3a
6e30nacHoCT:

e I3nonsBaliTe orHeHu Kynn n KOWHNUMN 3a OrbH CaMO Ha OTKPUTU MeCTa N HUKOra B 3aTBOpPEHN
nnn nowo npoeBeTpmsen NomMeLleHnA.

o YBepeTe Ce, 4e MMa A0CTaTbYHO pa3CToAHME OT 3anainmmMm MmaTepunanm okoJ1o pa|7|0Ha, TaKa 4ye
OrbHAT Aa HE MOXe Aa Ce pa3npoCTpaHn.

e He n3snonsBante OMbAHUTENHN 3aMafnkn, KbAETO MOXe Aa Bb3HUKHe ,qed)narpaul/lﬂ.
e OrHeHute Kynn n KOWHNUNTE 3a Or'bH Ca ropeLln, KOeTto MoXe oa BN N3ropu.

e YBepeTe ce, Ue feLiaTa He BIM3aT B KOHTAKT C OFbHSA, ropeLLaTa »kapaBa 1 KynaTta/KowHuuara.
BHUMaHwMe: pucK oT nsrapsHus!

e BuHaruce yBepﬂBaﬁTe, ye KynaTta Win KoWwHMUaTa Ca ce oxXiaguinm HanbJ/1HO, Npean Aa rn
noctaBurte 06paTHO B Ma3€TO UJIN rapa<a 3a CbXpaHeHNe.

BHumaHume! He nsnonssanre yckopurtenu Ha orbHs!

Mons, He n3nonsBanTe YCKOPUTENN Ha OIrbHA KaTO 3aNaJiki 3a KaMWHa UK CKapa, CNAPTHAU
HaMWUTKK, Macno 3a nammna, 6eH3nH nnu apyru I'IO,QO6HI/I. Te Pa3BMBaT 3HAYUNTENTHO NMNO-BNCOKa
TeMnepartypa OT HOPMaJIHOTO M3rapAaHe C ,u,pra! M3non3BaHeTo Ha TaKkMBa 3ananky Moxe aa
agosene Ao 3Ha4yntenHm noppean Ha YepPHOTO NOBBbPXHOCTHO I'IOKpVITVIE! TakuBa wetu, NPUYNHEHN
OT N3MNON3BAaHETO Ha YCKOPUTEST Ha OIrbHA, HE NpeACcTaBiABaT OCHOBAHME 3a OrnJlakBaHe.

CS - CZECH:
DULEZITE BEZPECNOSTNi POKYNY

voev s

Nize jsme shrnuli nejdulezitéjsi bezpecnostni pokyny, abyste pfedesli moznym nebezpecim, jako
jsou zranéni. Vzdy prosim dodrzujte nasledujici bezpeénostni pokyny:

e Ohnisté a kose na ohen pouzivejte pouze na otevienych mistech a nikdy v uzavienych nebo
$patné vétranych mistnostech.

o Ujistéte se, ze v okoli je dostatecnd vzdalenost od hoflavych material{, aby se oher nemohl
Sirit.

e Nepouzivejte daldi zapalovace tam, kde by mohlo dojit k deflagraci.

e Ohnisté a ohnivé kose jsou horké, coz vas mlize popdlit.

e Zaijistéte, aby déti nepfisly do kontaktu s ohném, zhavymi uhliky a miskou / kosikem. Pozor:
nebezpedi popélent!

o Pred uloZzenim zpét do sklepa nebo garaze k uskladnéni se vzdy ujistéte, Ze misa nebo kosik
zcela vychladly.

Pozornost! Nepouzivejte urychlovace ohné!
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Nepouzivejte prosim urychlovace ohné, jako jsou krbové nebo grilovaci zapalovace, lihoviny,
lampovy olej, benzin a podobné. Ty vyvijeji vyrazné vyssi teplotu nez bézné spalovani dreval
Pouziti takovych zapalovacli mize vést k vyraznému poskozeni cerné povrchové Upravy! Takové
poskozeni zplsobené pouzitim pozarniho akcelerantu neni ddvodem k reklamaci.

DA - DANISH:
VIGTIGE SIKKERHEDSINSTRUKTIONER

Nedenfor har vi opsummeret de vigtigste sikkerhedsinstruktioner for at forhindre mulige farer
sasom skader. Overhold altid felgende sikkerhedsinstruktioner:

e Brug kun ildskale og brandkurve pa dbne steder og aldrig i lukkede eller darligt ventilerede
rum.

e Sorg for, at der er tilstraekkelig afstand til braendbare materialer omkring omradet, sa ilden ikke
kan sprede sig.

e Brug ikke ekstra lightere, hvor der kan forekomme deflagration.
e lldskale og ildkurve er varme, som kan braende dig.

e Sorg for, at barn ikke kommer i kontakt med ild, varme glgder og skalen/kurven. Bemaerk: risiko
for forbraendinger!

e Sogrg altid for, at skdlen eller kurven er kglet helt af, for du seetter den tilbage i kaelderen eller
garagen til opbevaring.

Opmezrksomhed! Brug ikke brandacceleranter!

Brug venligst ikke brandacceleranter sasom pejs eller grillteendere, spiritus, lamp olie, benzin eller
lignende. Disse udvikler en betydeligt hgjere temperatur end normal forbraending med trae! Brug af
sadanne lightere kan fgre til betydelig skade pa den sorte overfladebelaegning! Sddanne skader
forarsaget af brug af brandaccelerant udger ikke en grund til reklamation.

DE - GERMAN:
WICHTIGE SICHERHEITSHINWEISE

Nachstehend haben wir Ihnen die wichtigsten Sicherheitshinweise zusammengefasst, um
moglichen Gefahren wie Verletzungen vorzubeugen. Bitte beachten Sie stets folgende
Sicherheitshinweise:

e Verwenden Sie Feuerschalen und Feuerkorbe nur an offenen Platzen und niemals in
geschlossenen oder schlecht bellifteten Raumen.

e Achten Sie auf umliegend genligend Abstand zu brennbaren Materialien, sodass sich das Feuer
nicht ausdehnen kann.

e Keine zusatzlichen Anziinder verwenden wo es zu einer Verpuffung kommen kann.
e Feuerschalen und Feuerkorbe sind heil3, woran man sich verbrennen kann.

e Achten Sie darauf, dass Kinder nicht mit dem Feuer, heier Glut und der Schale / Korb in
Kontakt kommen. Achtung Verbrennungsgefahr!
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e Achten Sie stets darauf, dass die Schale oder der Korb komplett abgekiihlt sind, bevor Sie
diesen ggf. wieder zum Lagern in den Keller oder die Garage stellen.

Achtung! Keine Brandbeschleuniger verwenden!

Bitte verwenden Sie keine Brandbeschleuniger wie Kamin- oder Grillanziinder, Spiritus, Lampendl,
Benzin oder dhnliches. Diese entwickeln eine deutlich hhere Temperatur als bei der normalen
Verbrennung durch Holz entsteht! Der Einsatz solcher Anziindhilfen kann zur deutlichen
Schadigung der schwarzen Oberflachenbeschichtung flihren! Solche Schaden durch die
Verwendung von Brandbeschleuniger stellen keinen Reklamationsgrund dar.

EL - GREEK:
2HMANTIKEXZ OAHIIEX AXOAANEIAX

Mapakdtw £Xoupe CUVOPIOEL TIG TTIO ONUAVTIKEG 00NYieq ac@aleiag yia Tnv mpdAnyn moavwv
KivOUvVwv, 6TTw¢ Tpaupatiopoi. MapakaloU e va TnpEite Tavta Tic akoAouBec odnyiec aopaleiac:

o Xpnoluotoleite TUPOORECTIKA KUTTEANA Kal TTUPOORECTIKA KAAAOIA LOVO GE AVOIKTOUC XWPOUG
KOl TTOTE O€ KAEIOTOUC 1] AVEMAPKWE AgPI{OUEVOUC XWPOUC.

o BePaiwbeite 0TI UTTAPYXEL APKETH ATTOOTACN AMO EVPAEKTA LAIKA YUPW Ao TNV TIEPIOXT], WOTE N
QWTIA va unv prmopei va e€amiwoei.

e  Mnv xpnotuoroleite TPOOOETOUC AVaNTPEC OE TEPITTTWON avAPAEENC.
o Ta umoA @wTIAC Kal Ta KaAdBa ewTidg eival (€0Td, Ta oToia mopoUV va Gag KAPouv.

o BefaiwBeite 0T Ta madid dev Epyovrtal o€ emagn pe Tn wTid, Tn (€0t XOBoAN Kat To Uimoh /
KaAaBL. Mpooox: kivbuvog eykaupdtwy!

o BeBaiwBeite mavta 61 TO PMOA 1 To KAAABL £XEl KPUWOEL EVTEAWC TPV TO ToTroBeTroeTE ava
010 KeAdp1 1 oto ykapadl yla armoBrikeuon,.

Mpoocoxn! Mnv Xpno1LOTTOIEITE EMTAXUVTEG PWTIAG!

Mnv XPNOIUOTIOLEITE EMTAXUVTECG TTUPKAYIAG OTTWC TCAKL 1] AVATTTHPES OXAPAC, OIVOTIVEUATWON
motd, Aadi1 Aauntripq, Bevlivn ) mapopola. Autd avamtuooouy onpavtika uPnAotepn Oepokpacia
amo TNV Kavovikn kavon pe EUAo! H xprion Tétolwv avantipwy Umopei va odnyrioel o€ oNUAVTIKN
{nuia otnv emiotpwon pavpng emeavelag! Tétoleg {NUIES TTOU TTPOKAAOUVTAL TTO TN XPHoN
emTayuvtrn mupkaylag dsv amotehouv Adyo KatayyeAiac.

EN - ENGLISH:
IMPORTANT SAFETY INSTRUCTIONS

Below we have summarised the most important safety instructions to prevent possible hazards
such as injuries. Please always observe the following safety instructions:

o Use fire bowls and fire baskets only in open places and never in closed or poorly ventilated
rooms.

e Make sure that there is enough distance from flammable materials around the area so that the
fire cannot spread.
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¢ Do not use additional lighters where deflagration may occur.
o Fire bowls and fire baskets are hot, which can burn you.

e Make sure that children do not come into contact with the fire, hot embers and the
bowl/basket. Attention: risk of burns!

o Always make sure that the bowl or basket has cooled down completely before putting it back
in the cellar or garage for storage.

Attention! Do not use fire accelerants!

Please do not use fire accelerants such as fireplace or grill lighters, spirits, lamp oil, gasoline or the
like. These develop a significantly higher temperature than normal combustion with wood! The use
of such lighters can lead to significant damage to the black surface coating! Such damage caused
by the use of fire accelerant does not constitute a reason for complaint.

ES - SPANISH:
INSTRUCCIONES DE SEGURIDAD

IMPORTANTES

A continuacion, resumimos las instrucciones de seguridad mas importantes para prevenir posibles
peligros como lesiones. Tenga siempre en cuenta las siguientes instrucciones de seguridad:

e Use cuencos de fuego y cestas de fuego solo en lugares abiertos y nunca en habitaciones
cerradas o mal ventiladas.

e Asegurese de que haya suficiente distancia de los materiales inflamables alrededor del area
para que el fuego no pueda propagarse.

e No utilice encendedores adicionales donde pueda producirse una deflagracién.
e Los cuencos de fuego y las cestas de fuego estan calientes, lo que puede quemarte.

e Asegurese de que los niflos no entren en contacto con el fuego, las brasas calientes y el
tazdn/cesta. Atencion: jriesgo de quemaduras!

e Asegurese siempre de que el recipiente o la cesta se hayan enfriado por completo antes de
volver a colocarlos en el sétano o en el garaje para guardarlos.

iAtencion! {No use acelerantes de fuego!

No utilice acelerantes de fuego como encendedores de chimeneas o parrillas, licores, aceite para
ldmparas, gasolina o similares. jEstos desarrollan una temperatura significativamente mas alta que
la combustién normal con madera! iEl uso de tales encendedores puede provocar dafos
significativos en el recubrimiento de la superficie negra! Dichos dafios causados por el uso de
acelerantes de incendio no constituyen motivo de reclamacion.

ET - ESTONIAN:
OLULISED OHUTUSJUHISED
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Allpool oleme kokku vétnud kdige olulisemad ohutusjuhised, et valtida voimalikke ohte, nditeks
vigastusi. Jargige alati jargmisi ohutusjuhiseid:

e Kasutage tulendusid ja tulekorve ainult avatud kohtades ja mitte kunagi suletud véi halvasti
ventileeritud ruumides.

e Veenduge, et piirkonnas oleks tuleohtlikest materjalidest piisavalt kaugust, et tuli ei saaks
levida.

e Arge kasutage tiiendavaid tulemasinaid, kui véib tekkida siittimine.
e Tulekausid ja tulekorvid on kuumad, mis véivad teid poletada.

e Veenduge, et lapsed ei puutuks kokku tule, kuumade siite ja kausi/korviga. Tahelepanu:
pdletusoht!

e Enne keldrisse voi garaazi hoiule panemist veenduge alati, et kauss voi korv on tdielikult
jahtunud.

Tahelepanu! Arge kasutage tuletokkeid!

Palun arge kasutage tuletokketdkkeid nagu kamina- voi grilltulemasinad, kanged alkohoolsed
joogid, lambidli, bensiin vms. Need tekitavad oluliselt kbrgema temperatuuri kui tavaline puiduga
polemine! Selliste tulemasinate kasutamine vdib musta pinna katet oluliselt kahjustada! Selline
tulekahjusignalisatsiooni kasutamisega tekitatud kahju ei anna pohjust kaebuse esitamiseks.
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FI - FINNISH:
TARKEITA TURVALLISUUSOHJEITA

Alla on yhteenveto tarkeimmista turvallisuusohjeista mahdollisten vaarojen, kuten
loukkaantumisten, ehkdisemiseksi. Noudata aina seuraavia turvallisuusohjeita:

e Kayta tulikulhoja ja tulikoreja vain avoimissa paikoissa dlaka koskaan suljetuissa tai huonosti
ilmastoiduissa tiloissa.

e Varmista, ettd alueen ymparilla on riittava etaisyys syttyvista materiaaleista, jotta tuli ei paase
leviamaan.

o Al3 kayta lisasytyttimid, joissa voi esiintya deflagraatiota.

e Tulikulhot ja tulikorit ovat kuumia, mika voi polttaa sinut.

e Varmista, ettd lapset eivat joudu kosketuksiin tulen, kuuman hiilloksen ja kulhon/korin kanssa.
Huomio: palovammojen vaara!

e Varmista aina, etta kulho tai kori on jaahtynyt kokonaan, ennen kuin laitat sen takaisin kellariin
tai autotalliin sdilytysta varten.

Tarkkaavaisuus! Ala kédyti palokiihdyttimia!

Al kayta palokiihdyttimia, kuten takan tai grillin sytyttimia, vikevia alkoholijuomia, lamppuéljya,
bensiinia tai vastaavia. Nama kehittavat huomattavasti korkeamman lampétilan kuin normaali
palaminen puulla! Tallaisten sytyttimien kayttd voi johtaa merkittaviin vaurioihin mustalle
pinnoitteelle! Tallaiset palokiihdyttimen kaytosta aiheutuneet vahingot eivat ole peruste
valitukselle.

FR - FRENCH:
CONSIGNES DE SECURITE IMPORTANTES

Nous avons résumé ci-dessous les consignes de sécurité les plus importantes pour prévenir
d'éventuels dangers tels que des blessures. Veuillez toujours respecter les consignes de sécurité
suivantes :

o N'utilisez les braseros et les braseros que dans des endroits ouverts et jamais dans des piéces
fermées ou mal ventilées.

e Assurez-vous qu'il y a suffisamment de distance entre les matériaux inflammables et les
environs de la zone pour que le feu ne puisse pas se propager.

o N'utilisez pas de briquets supplémentaires ou une déflagration pourrait se produire.
o Les braseros et les corbeilles a feu sont chauds, ce qui peut vous brdler.

e Assurez-vous que les enfants n'entrent pas en contact avec le feu, les braises chaudes et le
bol/panier. Attention : risque de brilures !

e Assurez-vous toujours que le bol ou le panier a complétement refroidi avant de le remettre
dans la cave ou le garage pour le stockage.

Attention! N'utilisez pas d'accélérateurs d'incendie !
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Veuillez ne pas utiliser d'accélérateurs d'incendie tels que des briquets de cheminée ou de gril, des
spiritueux, de I'huile lampe, de I'essence ou autres. Ceux-ci développent une température
nettement plus élevée que la combustion normale avec du bois ! L'utilisation de tels briquets peut
entrainer des dommages importants au revétement de surface noir! De tels dommages causés par
I'utilisation d'un accélérateur d'incendie ne constituent pas un motif de réclamation.

GA - IRISH:
TREORACHA TABHACHTACHA
SABHAILTEACHTA

Ta achoimre déanta againn thios ar na treoracha sabhailteachta is tabhachtai chun guaiseacha
féideartha amhail gortuithe a chosc. Cloigh leis na treoracha sabhailteachta seo a leanas i gcénai:

e Bain Usaid as babhlai doitedin agus ciseain doitedin ach amhain in diteanna oscailte agus ni i
seomrai dunta né droch-aeriilte.

o Cinntigh go bhfuil go leor achair 6 dbhair inlasta timpeall an cheantair ionas nach féidir leis an
tine scaipeadh.

o Na husdid lastéiri breise nuair a d'fhéadfadh di-éillia tarld.
e Ta babhlai déitedin agus ciseain dditedin te, ar féidir leo tu a dho.

e Déan cinnte nach dtagann paisti i dteagmhadil leis an tine, leis na hambasadéiri te agus leis an
mbabhla/cisean. Aird: baol dénnal!

e Déan cinnte i gconai go bhfuil an babhla né an cisedn fuaraithe sios go hiomlan sula gcuireann
tu ar ais sa siléar n6 sa ghardiste é lena storail.

Aire! Na husaid accelerants doiteain!

Na husaid accelerants déitedin ar nés teallach né lastoiri grill, biotaille, ola lampa, gasailin né a
leithéidi. Forbraionn siad seo teocht i bhfad nios airde na gnath-dhéchan le hadhmad! Is féidir le
husaid lastoiri den sért sin damaiste suntasach a dhéanamh don sciath dromchla dubh! Ni cuis
gheardin é an damaiste sin a dhéanann Usaid a bhaint as accelerant doitedin.
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HR - CROATIAN:
VAZNE SIGURNOSNE UPUTE

U nastavku smo sazeli najvaznije sigurnosne upute za sprje¢avanje mogucih opasnosti kao 3to su
ozljede. Uvijek se pridrzavajte sljedecih sigurnosnih uputa:

e Posude za vatru i vatrogasne kosare koristite samo na otvorenim mjestima, a nikada u
zatvorenim ili slabo prozracenim prostorijama.

e Pazite da postoji dovoljna udaljenost od zapaljivih materijala oko podrucja kako se vatra ne bi
mogla prosiriti.

¢ Nemojte koristiti dodatne upaljace tamo gdje moze do¢i do deflagracije.
e Vatrogasne zdjele i vatrogasne kosare su vruce, $to vas moze opeci.

e Pazite da djeca ne dodu u dodir s vatrom, vru¢im zarom i zdjelom/koSarom. Paznja: opasnost
od opeklina!

e Uvijek provjerite jesu li se zdjela ili ko3ara potpuno ohladili prije nego Sto ih vratite u podrum:ili
garazu na skladistenje.

Paznja! Nemojte koristiti ubrzivace pozara!

Nemoijte koristiti ubrzivace vatre kao $to su upaljaci za kamin ili rostilj, Zestoka pi¢a, lamp ulje,
benzin ili sli¢no. Oni razvijaju znatno visu temperaturu od normalnog izgaranja s drvom! Koristenje
takvih upalja¢a moze dovesti do znacajnog ostecenja crnog povrsinskog premaza! Takva Steta
uzrokovana upotrebom ubrzivaca pozara nije razlog za reklamaciju.

HU - HUNGARIAN:
FONTOS BIZTONSAGI UTASITASOK

Az aldbbiakban 6sszefoglaltuk a legfontosabb biztonsagi utasitasokat a lehetséges veszélyek,
példaul sériilések megeldzése érdekében. Kérjiik, mindig tartsa be az aldbbi biztonsagi
utasitasokat:

e Atlztalakat és tlizkosarakat csak nyitott helyeken hasznalja, és soha ne zart vagy rosszul
szell6z4 helyiségekben.

o Gydzbdjon meg arrdl, hogy elegendé tavolsag van a gyulékony anyagoktdl a tertlet kordil,
hogy a tliz ne terjedhessen.

¢ Ne haszndljon tovabbi 6ngyujtdkat, ha deflagracio léphet fel.
o At(iztdlak és a tlizkosarak forréak, ami megégethet.

e Ugyeljen arra, hogy a gyermekek ne érintkezzenek tiizzel, forré parazsral és a téllal / kosarral.
Figyelem: égési sériilés veszélye!

¢ Mindig gy6z6djon meg arrdél, hogy a tal vagy kosar teljesen lehlt, miel6tt visszahelyezné a
pincébe vagy a garadzsba tarolasra.

Figyelem! Ne hasznaljon tlizgyorsitot!
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Kérjluk, ne hasznaljon tlizgyorsitokat, példaul kandallé- vagy grillgyujtokat, szeszes italokat,
lampaolajat, benzint vagy hasonlokat. Ezek [ényegesen magasabb hémérsékletet fejlesztenek ki,
mint a normal fa égetése! Az ilyen 6ngyujtdk hasznalata jelentés karosodast okozhat a fekete
fellileti bevonatban! A tlizgyorsité hasznalata altal okozott ilyen kar nem ad okot panaszra.

IT - ITALIAN:
IMPORTANTI ISTRUZIONI DI SICUREZZA

Di seguito abbiamo riassunto le istruzioni di sicurezza piu importanti per prevenire possibili pericoli
come lesioni. Si prega di osservare sempre le seguenti istruzioni di sicurezza:

o Utilizzare bracieri e bracieri solo in luoghi aperti e mai in ambienti chiusi o scarsamente
ventilati.

e Assicurarsi che ci sia una distanza sufficiente dai materiali inflammabili intorno all'area in modo
che il fuoco non possa propagarsi.

e Non utilizzare accendini aggiuntivi dove potrebbe verificarsi deflagrazione.
e Le ciotole del fuoco e i cestini del fuoco sono caldi, il che puo bruciarti.

e Assicurarsi che i bambini non entrino in contatto con il fuoco, le braci calde e la ciotola/cestello.
Attenzione: rischio di ustioni!

e Assicurarsi sempre che la ciotola o il cestello si siano completamente raffreddati prima di riporli
in cantina o in garage per la conservazione.

Attenzione! Non utilizzare acceleranti di fuoco!

Si prega di non utilizzare acceleranti di fuoco come accendini per caminetti o griglie, alcolici, olio
per lamp, benzina o simili. Questi sviluppano una temperatura significativamente piu alta rispetto
alla normale combustione con la legna! L'uso di tali accendini pud causare danni significativi al
rivestimento superficiale nero! Tali danni causati dall'uso di acceleranti antincendio non
costituiscono motivo di reclamo.

LT - LITHUANIAN:
SVARBIOS SAUGOS INSTRUKCIJOS

Toliau apibendrinome svarbiausias saugos instrukcijas, kad iSvengtume galimy pavojy, tokiy kaip
suzalojimai. Visada laikykités Siy saugos instrukcijy:

e Ugnies dubenis ir ugnies krepsius naudokite tik atvirose vietose ir niekada uzdarose ar blogai
védinamose patalpose.

o Jsitikinkite, kad aplink plotg yra pakankamas atstumas nuo degiy medziagy, kad ugnis negaléty
plisti.

¢ Nenaudokite papildomy ziebtuvéliy ten, kur gali jvykti deflagracija.

e Ugnies dubenys ir ugnies krepSiai yra karsti, kurie gali jus sudeginti.

o sitikinkite, kad vaikai nesilieCia su ugnimi, karstais Zarijais ir dubeniu / krepsiu. Démesio:
nudegimy rizika!
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e Visada jsitikinkite, kad dubuo ar krepsys visiskai atvéso, prie$ padédami jj atgal j risj ar garaza
saugojimui.

Démesys! Nenaudokite ugnies akceleratoriy!

Nenaudokite ugnies akseleratoriy, tokiy kaip Zidinio ar grilio ziebtuvéliai, spiritiniai gérimai, zibaly
alyva, benzinas ar pan. Jie sukuria Zymiai aukStesne temperatirg nei jprastas degimas su mediena!
Tokiy Ziebtuvéliy naudojimas gali labai pakenkti juodo pavirSiaus dangai! Tokia zala, padaryta
naudojant priesgaisrinj akseleratoriy, néra pagrindas skystis.

LV - LATVIAN:
SVARIGAS DROSIBAS INSTRUKCIJAS

Zemak més esam apkopojusi svarigakos drosibas noradijumus, lai novérstu iesp&jamos
apdraudéjumus, pieméram, traumas. Ladzu, vienmér ievérojiet $adus drosibas noradijumus:

e Izmantojiet ugunskura traukus un uguns grozus tikai atklatas vietas un nekad slégtas vai slikti
védinamas telpas.

e Parliecinieties, ka ap apkartni ir pietiekams attalums no viegli uzliesmojoSiem materialiem, lai
uguns nevarétu izplatities.

o Nelietojiet papildu skiltavas, ja var notikt deflagracija.

e Uguns blodas un uguns grozi ir karsti, kas var jas sadedzinat.

e Parliecinies, ka bérni nesaskaras ar uguni, karstajiem gruziem un blodu/grozu. Uzmanibu:
apdegumu risks!

e Vienmer parliecinieties, ka bloda vai grozs ir pilniba atdzisis, pirms ievietojat to atpakal pagraba
vai garaza glabasanai.

Uzmaniba! Nelietojiet uguns akseleratorus!

Ladzu, neizmantojiet ugunsdrosibas akseleratorus, pieméram, kamina vai grila skiltavas, stipros
alkoholiskos dzérienus, lampu ellu, benzinu vai tamlidzigi. Tie rada ievérojami augstaku
temperatiru neka parasti sadedzinot ar koksni! Sadu skiltavu izmanto3ana var izraisit batiskus
melnas virsmas parklajuma bojajumus! Sadi bojajumi, kas radusies, izmantojot ugunsdzésibas
lidzekli, nav pamats sudzibai.

MT - MALTESE:
STRUZZJONUIET IMPORTANTI DWARIIS-

SIGURTA

Hawn taht ahna gabru fil-qosor l-aktar struzzjonijiet importanti dwar is-sikurezza biex nipprevjenu
perikli possibbli bhal korrimenti. Jekk joghgbok dejjem osserva |- istruzzjonijiet ta ' sigurta li gejjin:

o Uza skutelli tan-nar u gfief tan-nar biss f'postijiet miftuha u gatt fi kmamar maghluga jew
ventilati hazin.
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Kun zgur li hemm bizzejjed distanza minn materjali li jagbdu madwar iz-zona sabiex in-nar ma
jkunx jista' jinfirex.

e Tuzax lighters addizzjonali fejn jista ' jkun hemm deflagrazzjoni.
e Skutelli tan-nar u gfief tan-nar huma shan, li jistghu jaharquk.

e Kun zgur li t-tfal ma jigux fkuntatt man-nar, embers shan u l-iskutella / basket. Attenzjoni: riskju
ta 'hruq!

e Dejjem kun zgur li l-iskutella jew il-basket kessah kompletament gabel ma terda 'tpogdih fil-
kantina jew fil-garaxx ghall-hazna.

Attenzjoni! Tuzax acceleranti tan-nar!

Jekk joghgbok tuzax acceleranti tan-nar bhal fireplace jew grill lighters, spirti, zejt tal-lampa,
gazolina jew simili. Dawn jizviluppaw temperatura oghla b'mod sinifikanti mill-kombustjoni
normali bl-injam! L-uzu ta 'lighters bhal dawn jista' jwassal ghal hisara sinifikanti ghall-kisi tal-wic¢
iswed! Tali hsara kkawzata mill-uzu tal-a¢¢ellerant tan-nar ma tikkostitwixxix raguni ghall-ilment.

NL - DUTCH:
BELANGRUKE VEILIGHEIDSINSTRUCTIES

Hieronder hebben we de belangrijkste veiligheidsinstructies samengevat om mogelijke gevaren
zoals verwondingen te voorkomen. Neem altijd de volgende veiligheidsinstructies in acht:

e  Gebruik vuurschalen en vuurkorven alleen op open plaatsen en nooit in gesloten of slecht
geventileerde ruimtes.

e Zorg ervoor dat er voldoende afstand is tot brandbare materialen in de buurt, zodat het vuur
zich niet kan verspreiden.

e Gebruik geen extra aanstekers op plaatsen waar deflagratie kan optreden.
e Vuurschalen en vuurkorven zijn heet, waardoor je je kunt verbranden.

e Zorg ervoor dat kinderen niet in contact komen met het vuur, hete sintels en de kom/mand.
Let op: gevaar voor brandwonden!

e Zorg er altijd voor dat de kom of mand volledig is afgekoeld voordat u deze terugplaatst in de
kelder of garage voor opslag.

Aandacht! Gebruik geen brandversnellers!

Gebruik a.u.b. geen brandversnellers zoals aanstekers voor open haarden of grills, spiritus,
lampolie, benzine en dergelijke. Deze ontwikkelen een aanzienlijk hogere temperatuur dan
normale verbranding met hout! Het gebruik van dergelijke aanstekers kan leiden tot aanzienlijke
schade aan de zwarte oppervlaktecoating! Dergelijke schade veroorzaakt door het gebruik van
brandversneller vormt geen reden tot klagen.

PL - POLISH:
WAZNE INSTRUKCJE BEZPIECZENSTWA
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Ponizej podsumowalismy najwazniejsze instrukcje bezpieczenstwa, aby zapobiec ewentualnym
zagrozeniom, takim jak kontuzje. Nalezy zawsze przestrzegac¢ nastepujacych instrukg;ji
bezpieczenstwa:

o Uzywaj misek paleniskowych i koszy paleniskowych tylko w otwartych miejscach, a nigdy w
zamknietych lub stabo wentylowanych pomieszczeniach.

e Upewnij sie, ze wokét obszaru jest wystarczajgca odlegtos¢ od materiatéw tatwopalnych, aby
ogien nie mégt sie rozprzestrzenic.

e Nie uzywaj dodatkowych zapalniczek, w ktérych moze wystapi¢ deflagracja.

e Misy ogniowe i kosze na ogien sg gorace, co moze cie poparzyc.

e Upewnij sie, ze dzieci nie majg kontaktu z ogniem, goragcym zarem i miska/koszem. Uwaga:
ryzyko poparzenia!

e Zawsze upewnij sie, ze miska lub kosz catkowicie ostygly przed wiozeniem ich z powrotem do
piwnicy lub garazu w celu przechowywania.

Uwaga! Nie uzywaj przyspieszaczy ognia!

Prosze nie uzywad przyspieszaczy ognia, takich jak podpatki kominkowe lub grillowe, spirytus, olej
do lamp, benzyna itp. Osiagaja one znacznie wyzsza temperature niz normalne spalanie drewnem!
Stosowanie takich zapalniczek moze doprowadzi¢ do znacznego uszkodzenia czarnej powtoki
powierzchniowej! Takie uszkodzenia spowodowane uzyciem przyspieszacza pozaru nie stanowia
podstawy do reklamacji.

PT - PORTUGUESE:
INSTRUCOES DE SEGURANCA IMPORTANTES

Abaixo, resumimos as instrucdes de seguranca mais importantes para prevenir possiveis perigos,
como lesodes. Por favor, observe sempre as seguintes instrucdes de seguranca:

o Use tigelas de fogo e cestos de fogo apenas em locais abertos e nunca em salas fechadas ou
mal ventiladas.

e Certifigue-se de que ha distancia suficiente de materiais inflamaveis ao redor da area para que
o fogo nao se espalhe.

o Nao utilize isqueiros adicionais onde possa ocorrer deflagracéo.
o Tigelas de fogo e cestas de fogo sdo quentes, o que pode queima-lo.

e Certifique-se de que as criangas nao entram em contacto com o fogo, brasas quentes e a
tigela/cesto. Atencgao: risco de queimaduras!

e Certifique-se sempre de que a taca ou cesto arrefeceu completamente antes de voltar a colocé-
lo na adega ou garagem para armazenamento.

Atencao! Nao use aceleradores de fogo!

Por favor, ndo use aceleradores de incéndio, como lareira ou isqueiros de grelha, bebidas
espirituosas, 6leo de lampada, gasolina ou similares. Estes desenvolvem uma temperatura
significativamente mais alta do que a combustdo normal com madeira! O uso de tais isqueiros
pode levar a danos significativos ao revestimento da superficie preta! Tais danos causados pelo uso
do acelerador de incéndio ndo constituem motivo de reclamacao.
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RO - ROMANIAN:
INSTRUCTIUNI IMPORTANTE DE SIGURANTA

Mai jos am rezumat cele mai importante instructiuni de siguranta pentru a preveni posibilele
pericole, cum ar fi ranile. Va rugam sa respectati intotdeauna urmatoarele instructiuni de siguranta:

e Folositi boluri de foc si cosuri de foc numai in locuri deschise si niciodata in incdperi inchise sau
slab ventilate.

e Asigurati-va ca exista suficienta distanta fata de materialele inflamabile din jurul zonei, astfel
incat focul sa nu se poata raspandi.

¢ Nu utilizati brichete suplimentare in cazul in care poate apdrea deflagratie.
e Bolurile de foc si cosurile de foc sunt fierbinti, ceea ce te poate arde.

e Asigurati-va cd copiii nu intra in contact cu focul, jarul fierbinte si bolul/cosul. Atentie: risc de
arsuri!

e Asigurati-va intotdeauna ca vasul sau cosul s-a racit complet inainte de a-l pune inapoiin
pivnita sau garaj pentru depozitare.

Atentie! Nu folositi acceleranti de foc!

Va rugam sd nu utilizati acceleranti de foc, cum ar fi brichete pentru semineu sau grdtar, bauturi
spirtoase, ulei de lampa, benzina sau altele asemenea. Acestea dezvolta o temperatura semnificativ
mai mare decat arderea normala cu lemn! Utilizarea unor astfel de brichete poate duce la
deteriorarea semnificativa a stratului negru de suprafata! Astfel de daune cauzate de utilizarea unui
accelerator de foc nu constituie un motiv de plangere.

SK - SLOVAK:
DOLEZITE BEZPECNOSTNE POKYNY

Nizsie sme zhrnuli najdélezitejSie bezpenostné pokyny, aby ste predisli moznym
nebezpelenstvam, ako su zranenia. VZdy dodrziavajte nasledujice bezpecnostné pokyny:

e Ohnivky a kose na ohen pouzivajte iba na otvorenych miestach a nikdy nie v uzavretych alebo
zle vetranych miestnostiach.

o Uistite sa, Ze v okoli je dostatoc¢na vzdialenost od horlavych materidlov, aby sa oherr nemohol
rozsirit.

e Nepouzivajte daldie zapalovace tam, kde méze dojst k deflagracii.

e Ohnivé misky a ohnivé kose su hortce, ¢o vas moze popdlit.

¢ Dbaijte na to, aby deti neprisli do kontaktu s ohfiom, hortcimi uhlikmi a miskou/kosom. Pozor:
nebezpecenstvo popélenial

e Pred uloZzenim spat do pivnice alebo gardze na uskladnenie sa vzdy uistite, Ze miska alebo k63
uplne vychladli.

Pozornost! Nepouzivajte urychlovace poziaru!
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Nepouzivajte urychlovace ohna, ako su krbové alebo grilovacie zapalovace, liehoviny, lamp olej,
benzin a podobne. Tie vytvaraju vyrazne vyssiu teplotu ako bezné spalovanie drevom! Pouzitie
takychto zapalovacov moze viest k znacnému poskodeniu cierneho povrchového povlaku! Takéto
skody sposobené pouzitim urychlovaca poziaru nie su dovodom na reklamaciu.
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SL - SLOVENIAN:
POMEMBNA VARNOSTNA NAVODILA

V nadaljevanju smo povzeli najpomembnejsa varnostna navodila za preprecevanje morebitnih
nevarnosti, kot so poskodbe. Vedno upostevajte naslednja varnostna navodila:

e Posode za ognjis¢e in ko3are za ognjis¢e uporabljajte samo na odprtih mestih in nikoli v zaprtih
ali slabo prezra¢evanih prostorih.

e Prepricajte se, da je okoli obmocja dovolj razdalje od vnetljivih materialov, da se ogenj ne more
razsiriti.

¢ Ne uporabljajte dodatnih vzigalnikov, kjer lahko pride do deflagracije.

e Ognjene sklede in kosare za ognje so vroce, kar vas lahko opece.

e Prepricajte se, da otroci ne pridejo v stik z ognjem, vroco Zerjavico in posodo/kosaro. Pozor:
nevarnost opeklin!

e Vedno se prepri¢ajte, da se je posoda ali kosara popolnoma ohladila, preden jo postavite nazaj
v klet ali garaZo za shranjevanje.

Pozornost! Ne uporabljajte pospesevalcev ognja!

Prosimo, da ne uporabljate pospesdevalcev ognja, kot so vZigalniki za kamin ali Zar, Zgane pijace,
olje za svetilke, bencin ali podobno. Ti razvijejo bistveno visjo temperaturo kot obi¢ajno zgorevanje
z lesom! Uporaba taksnih vzigalnikov lahko povzroci znatno skodo na ¢rni povrsinski prevleki!
Taksna Skoda, ki jo povzroci uporaba pospesevalca pozara, ni razlog za pritozbo.

SV - SWEDISH:
VIKTIGA SAKERHETS INSTRUKTIONER

Nedan har vi sammanfattat de viktigaste sakerhetsinstruktionerna for att forhindra eventuella faror
som skador. Folj alltid foljande sakerhetsanvisningar:

e Anvand eldskalar och eldkorgar endast pa 6ppna platser och aldrig i slutna eller daligt
ventilerade rum.

e Setill att det finns tillrackligt med avstand fran brandfarliga material runt omradet sd att elden
inte kan sprida sig.

e Anvand inte extra tandare dar deflagration kan uppsta.
e Eldskalar och eldkorgar ar heta, vilket kan branna dig.

e Setill att barn inte kommer i kontakt med elden, heta glod och skdlen/korgen. Observera: risk
for brannskador!

o Se alltid till att skalen eller korgen har svalnat helt innan du stéller tillbaka den i kdllaren eller
garaget for forvaring.

Uppmarksamhet! Anvand inte eldacceleranter!

Anvand inte eldacceleranter som tandare eller grilltandare, sprit, lampolja, bensin eller liknande.
Dessa utvecklar en betydligt hogre temperatur an normal férbranning med ved! Anvandning av
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sadana téandare kan leda till betydande skador pa den svarta ytbeldggningen! Sddan skada orsakad
av anvandning av brandaccelerant utgér inte en anledning till reklamation.

VASNER Germany / Europe
MankeTech GmbH | Stahlstr. 27 | 33415 Verl
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